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UÎIVATELSKÁ
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Dfiíve, neÏ zaãnete pouÏívat televizor, peãlivû si prostudujte tuto
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na zadní ãásti svému prodejci.
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Instalace

Tlaãítko POWER

Tento televizor je napájen stfiídav˘m elektrick˘m proudem, kter˘ je
specifikován na ‰títku zafiízení, kter˘ se nachází na zadním panelu. 
V Ïádném pfiípadû nepfiipojujte zafiízení k stejnosmûrnému napájení.
Bûhem boufiky nebo v˘padkÛ elektrického proudu odpojte zafiízení od
elektrické sítû vytaÏením síÈového zástrãky ze síÈové zásuvky a dále
odpojte anténu.

V¯STRAHA

Abyste zabránili poÏáru nebo úrazu elektrick˘m proudem nevystavujte
zafiízení de‰ti nebo vlhkosti.

Servis

V Ïádném pfiípadû nesnímejte zadní kryt zafiízení, protoÏe byste se
mohli vystavit vysokému napûtí a dal‰ímu nebezpeãí. V pfiípadû, Ïe
zafiízení nepracuje správnû, odpojte jej od elektrické sítû a zavolejte
svému prodejci.

Anténa

Anténní kabel pfiipojte do konektoru oznaãeného +75 Ω, kter˘ se
nachází na zadním panelu. Pro dosaÏení nejlep‰ích v˘sledkÛ byste
mûli pouÏít venkovní anténu.

Umístûní

Televizor umístûte tak, aby na obrazovku nesvítilo Ïádné pfiímé svûtlo
nebo sluneãní paprsky. Televizor nevystavujte Ïádn˘m zbyteãn˘m
vibracím, vlhkosti, prachu nebo zv˘‰en˘m teplotám. Pro umístûní
televizoru vyberte místo, kde bude dostateãné proudûní vzduchu.
Nezakr˘vejte vûtrací otvory, které se nacházejí na zadním krytu
zafiízení.
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Pomocí dálkového ovladaãe mÛÏete ovládat v‰echny funkce.Nûkteré
funkce je rovnûÏ moÏno nastavovat tlaãítky na pfiedním panelu televi-
zoru.

Dálkov˘ ovladaã
Pfied zahájením pouÏívání dálkového ovladaãe, nainstalujte do nûj
prosím baterie. Dal‰í podrobnosti naleznete na následující stranû.

1. Tlaãítko POWER 
Stisknutím tohoto tlaãítka zapnete televizor nebo jej pfiepnete
zpût do pohotovostního stavu.

2. âíselná tlaãítka
Stisknutím tûchto tlaãítek zapnete televizor z pohotovostního
stavu nebo pfiímo vyberte poÏadovanou pfiedvolbu.

3. Tlaãítko MENU
Vybere nabídku..

4. Tlaãítka D / E (postupná volba pfiedvoleb nahoru/dolÛ)
Tûmito tlaãítky mÛÏete vybrat pfiedvolbu nebo poloÏku nabídky.
Stisknutím tohoto tlaãítka zapnete televizor z pohotovostního
stavu.
automaticky prohledá programy.
Tlaãítka F / G (Nastavení hlasitosti)
SlouÏí pro nastavení úrovnû hlasitosti.
Zmûní nastavení nabídky. 
Tlaãítko OK
Potvrdí v˘bûr nebo zobrazí aktuální reÏim.

5. Tlaãítka pro ovládání teletextu (volitelnû)
Tato tlaãítka se pouÏívají pro ovládání teletextu.
Dal‰í podrobnosti naleznete v ãásti "Teletext".

6. Tlaãítko SLEEP
Nastaví ãasovaã automatického vypnutí.

7. Tlaãítka pro volbu obrazu v obraze - PIP (volitelnû)
Tlaãítko PIP
Zobrazí nebo zru‰í zobrazení vedlej‰ího obrazu.
Tlaãítko PR +/-
V˘bûr pfiedvolby pro vedlej‰í obraz.
Tlaãítko SWAP
Pfiepíná mezi hlavním a vedlej‰ím obrazem.
Tlaãítko INPUT
Vybere vstupní reÏim pro vedlej‰í obraz.
Tlaãítko SIZE
Nastaví velikost vedlej‰ího obrazu.
Tlaãítko STILL
Zastaví vedlej‰í obraz.
Tlaãítko POSITION
Zmûní pozici obrazu ve smûru hodinov˘ch ruãiãek.

Umístûní a funkce ovládacích prvkÛ
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Umístûní a funkce ovládacích prvkÛ
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8. Tlaãítko FAVOURITE
Oblíbené pfiedvolby.

9. EYE/* (=OKO) (volitelnû)
Zapíná a vypíná funkci eye (=oko).

10. Tlaãítko MUTE 
Zapne nebo vypne zvuk.

11. Tlaãítko TV/AV
Vyberte reÏim TV nebo AV. Stisknutím tohoto tlaãítka zapnete
televizor z pohotovostního stavu.
opustí reÏim Teletext(volitelnû).

12. Tlaãítko I/II/*Tímto tlaãítkem vyberete bûhem vysílání programu s duálním
zvukov˘m doprovodem poÏadovan˘ jazyk (volitelnû).

13. Tlaãítko Q.VIEW (nebo SWAP)
Vybere naposledy sledovanou pfiedvolbu.

14. Tlaãítko LIST (nebo INPUT)
Zobrazí tabulku pfiedvoleb.

*:Bez funkce

Barevná tlaãítka: Tato tlaãítka se pouÏívají pro ovládání teletextu
(pouze u modelÛ vybaven˘ch teletextem) nebo pro úpravu pfiedvoleb.

VloÏení baterií 
Dálkov˘ ovladaã je napájen dvûmi bateriemi (typ AAA ). Pro zaloÏení
baterií otoãte dálkov˘ ovladaã a otevfiete prostor baterií. Podle naz-
naãen˘ch polarit (    a    ) nainstalujte dvû baterie do prostoru baterie.

Poznámka: Abyste zabránili moÏnému vyteãení elektrolytu z baterií,
nenechávejte baterie v dálkovém ovladaãi v pfiípadû, Ïe jej nebudete
pouÏívat del‰í dobu.
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(Bez TELETEXTU / PIP)

 

PR

PR

OKVOL VOL

(S PIP / Bez TELETEXTEM)

 

PR

PR

OKVOL VOL

Q.VIEW LIST

1

2

3

4

13

6

9

10

11

8

14

7

12



Umístûní a funkce ovládacích prvkÛ
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Pfiední panel

¤ada televizorÛ 21FS4

1 2 3 4 5

¤ada televizorÛ 21FE6

1 2 3 54

1 2 3 4 75

¤ada televizorÛ 21FX4

¤ada televizorÛ 21FD7

1 2 3

¤ada televizorÛ 21FS2

1 2 3 4 5

¤ada televizorÛ 21FD1/4
MENU OK VOL PR 

1 2 3 4 5

¤ada televizorÛ 21FX5

2 3 541 7

¤ada televizorÛ 21FC1
MENU OK VOL PR 

1 2 3 4 5

4
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¤ada televizorÛ 21FB9

1 2 3 4 5 7

¤ada televizorÛ 21FB3
ON/OFF MENU OK VOL PR VIDEO AUDIO

VIDEO AUDIOL/MONO R

AV IN2

1 2 3 4 65 6

ON/OFF
MENU OK VOL PR

VIDEO AUDIOL R

AV IN2

¤ada televizorÛ 21FB5

2 3 4 51 76

¤ada televizorÛ 21FA3

ON/OFF
MENU OK VOL PR

L/MONO

AV IN2

1 3 4 5 62



Umístûní a funkce ovládacích prvkÛ
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1. Hlavní vypínaã (ON/OFF)
Zapne nebo vypne zafiízení.

2. Kontrolka napájení/pohotovostního stavu
JestliÏe je televizor v pohotovostním stavu bude
svítit jasnû. JestliÏe je televizor v zapnutém stavu
bude svítit tlumenû.

3. REMOTE CONTROL SENSOR (=SENZOR
DÁLKOVÉHO OVLADAâE)
Poznámka : PouÏívejte pouze pfiiloÏen˘ dálkov˘
ovladaã. (jiné dálkové ovladaãe nebudou fungo-
vat.)

4. Tlaãítko MENU (volitelnû)
Vybere nabídku.

5. Tlaãítko OK (volitelnû)
Potvrdí v˘bûr nebo zobrazí aktuální reÏim.

Tlaãítka D / E (Postupná volba pfiedvoleb
nahoru /dolÛ) (volitelnû)
Vybere pfiedvolbu nebo poloÏku nabídky.
Stisknutím tohoto tlaãítka zapnete televizor z
pohotovostního stavu.
Tlaãítka F / G (Nastavení hlasitosti) (volitel-
nû)
SlouÏí pro nastavení úrovnû hlasitosti.
Zmûní nastavení nabídky.

6. KONEKTORY AUDIO (nebo AUDIO-L/R)/VIDEO IN
(=VSTUP) (AV IN2) (volitelnû)
Propojte konektory audio/video out (=v˘stup)
externího zafiízení s tûmito konektory.

7. Tlaãítko EYE (=OKO) (volitelnû)
Nastavuje parametry obrazu podle okolních
podmínek.

Poznámka : Na obrázku je zjednodu‰ené zobrazení
pfiedního nebo boãního panelu. Vá‰ pfiístroj se od
tohoto zobrazení mÛÏe li‰it.
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Základní ovládání

Zapnutí a vypnutí

1. Pro zapnutí zafiízení stisknûte hlavní vypínaã.
2. Pokud je televizor v pohotovostním reÏimu, stisknûte tlaãítko

POWER, D / E, TV/AV nebo âÍSELNÁ tlaãítka na komunikátoru,
aby se pfiístroj úplnû zapnul. 

3. Stisknûte tlaãítko POWER na komunikátoru.
Zafiízení se pfiepne opût do pohotovostního stavu.

4. Pro vypnutí zafiízení stisknûte opût hlavní vypínaã.

Poznámka: JestliÏe bûhem zapnutí zafiízení dojde k v˘padku elek-
trického proudu, zafiízení se po opûtovném pfiipojení k síti pfiepne do
pohotovostního stavu.

V˘bûr pfiedvoleb

Pfiedvolby si mÛÏete vybírat pomocí tlaãítek D / E nebo pfiímo ãísel-
n˘mi tlaãítky.

Nastavení hlasitosti

Pro nastavení hlasitosti stisknûte tlaãítka F / G.

Quick view (rychlé zobrazení) (nebo SWAP)

Pro v˘bûr naposledy sledované pfiedvolby stisknûte tlaãítka Q.VIEW
(nebo SWAP).

Funkce zti‰ení

Stisknûte tlaãítko MUTE. Zvuk se vypne a na obrazovce se zobrazí
symbol  W. 
Tento reÏim mÛÏete zru‰it stisknutím tlaãítka MUTE, F / G, I/II
/*(volitelnû). 

Nastavení jazyka pro nabídky na obrazovce (volitelnû)

Nabídku na obrazovce mÛÏete zobrazit ve Va‰em oblíbeném jazyce.
Nejprve si vyberte poÏadovan˘ jazyk nabídek.

1. Stisknutím tlaãítka MENU a tlaãítky D / E vyberte nabídku Spe-
cial (Speciální).

2. Stisknûte tlaãítko G vyberte poloÏku Language (Jazyk).
3. Stisknûte tlaãítko G a potom tlaãítky D / E vyberte poÏadovan˘

jazyk. V‰echny nabídky na obrazovce budou nyní ve vybraném
jazyce. Stisknutím tlaãítka OK nebo tlaãítkem F vyberete nabíd-
ku Special (Speciální).

4. Opakovan˘m stisknutím tlaãítka MENU se vrátíte do normálního
reÏimu sledování.
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Komunikace mezi Vámi a Va‰ím televizorem se uskuteãÀuje pomocí
systému nabídek, které jsou zobrazeny na obrazovce. V nabídkách
jsou také zobrazena potfiebná tlaãítka pro ovládání.

V˘bûr nabídek
1. Stisknutím tlaãítka MENU a tlaãítky DD / EE vyberte libovolnou nabídku.
2. Stisknûte tlaãítko G a potom tlaãítky  D / E vyberte poloÏku nabídky.
3. Stisknutím tlaãítka  G zobrazíte vedlej‰í nabídku nebo rozbalovací

nabídku.
4. Tlaãítky F / G nebo D / E zmûÀte nastavení poloÏky ve vedlej‰í

nabídce nebo v rozbalovací nabídce.
Stisknutím tlaãítka OK nebo F se pfiesunete do vy‰‰í úrovnû nebo
stisknutím tlaãítka G se pfiesunete do niÏ‰í úrovnû.

Poznámka: 
a. V reÏimu teletextu se nabídky nezobrazí.
b. U nûkter˘ch modelÛ se nezobrazí nabídky Normal search (Nor-

mální vyhledávání). V nabídce Auto programme (Automatické
naladûní pfiedvoleb) se zobrazí pouze poloÏka Start (Spustit).

c. U nûkter˘ch modelÛ se nezobrazí Game (=Hra), Degauss
(=Demagnetizace) , nebo Booster (=Posilovaã).

d. U nûkter˘ch modelÛ se nezobrazí nabídky Language, X-WAVE
(Jazyk).

Nabídky na obrazovce

9

Televizní program

AutoOprogramme {
ManualOprogramme {
Program meOedit {
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Onotime {
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Nastavení televizních stanic

Do televizoru si mÛÏete uloÏit aÏ 100 televizních stanic na pfiedvolbách 0
aÏ 99. Jakmile máte naladûny televizní stanice na pfiedvolbách, mÛÏete si
je procházet tlaãítky D / E nebo pfiímo ãíseln˘mi tlaãítky. Televizní stan-
ice mÛÏete naladit pomocí automatického reÏimu nebo ruãnû.

Automatické naladûní pfiedvoleb
Tímto zpÛsobem mÛÏete naladit v‰echny dostupné televizní stanice.
Doporuãujeme Vám, abyste tento reÏim pouÏili bûhem instalace tohoto zafiízení.

1. Pomocí tlaãítka MENU vyberte menu Station (=Stanice).
2. Stisknûte tlaãítko G a potom tlaãítky D / E vyberte poloÏku Auto

programme (Automatické naladûní pfiedvoleb).
3. Pro zobrazení nabídky Auto programme (Automatické nal-

adûní pfiedvoleb) stisknûte tlaãítko G

4. Stisknûte tlaãítko G. Tlaãítky D / E vyberte poÏadovan˘ televizní
systém z roletkové nabídky;
BG : PAL B/G, SECAM B/G (Evropa/V˘chodní Evropa)
I : PAL I/II (Velká Británie/Irsko)
DK : PAL D/K, SECAM D/K (V˘chodní Evropa)
L : SECAM L/L’ (Francie)

5. Stisknûte tlaãítko F.
6. Pomocí tlaãítek D / E vyberte poloÏku Storage from (UloÏit od).
7. Stisknûte tlaãítko G. Pomocí tlaãítek F / G nebo pfiímo ãíseln˘-

mi tlaãítky vyberte z roletkové nabídky Storage from (UloÏit od)
poãáteãní ãíslo pfiedvolby. Libovolné ãíslo pfiedvolby niÏ‰í neÏ 10
zadáte tak, Ïe stisknete nejprve tlaãítko ‘0’ - tzn. pro pfiedvolbu
5 stisknete tlaãítko ‘05’ .

8. Stisknûte tlaãítko OK.
9. Tlaãítky D / E vyberte poloÏku Normal Search (Normální vyh-

ledávání).
Volitelnû: U nûkter˘ch modelÛ si mÛÏete vybrat pouze poloÏku
Start (Spustit).

Poznámka: 
V pfiípadû, Ïe je naprogramovaná stanice v nedostateãné kvalitû,
vyberte opût systém a pouÏijte poloÏku Manual programme
(Ruãní naladûní pfiedvoleb).

10. Stisknutím tlaãítka G spustíte automatické naladûní pfiedvoleb. 

Ve‰keré televizní stanice, které lze pfiijímat jsou uloÏeny. Televizní
stanice, které jsou vysílány v systému VPS (Video Programme
Service), PDC (Programme Delivery Control) nebo jsou vybaveny
TELETEXTEM jsou uloÏeny se sv˘m názvem. V pfiípadû, Ïe nelze
pfiifiadit stanici Ïádné jméno, bude pfiifiazeno ãíslo kanálu a
uloÏeno jako C (Pásmo V/UHF 01-69) nebo S (Kabelové pásmo
01-47), následované ãíslem. 
Pro zastavení automatického ladûní pfiedvoleb stisknûte tlaãítko
MENU. Po dokonãení automatického ladûní pfiedvoleb se zobrazí
na obrazovce televizoru nabídka Programme edit (Úprava pfied-
voleb). Dal‰í informace o úpravách pfiedvoleb naleznete v ãásti
"Úprava pfiedvoleb".

11. Opakovan˘m stisknutím tlaãítka MENU se vrátíte do normálního
reÏimu sledování.

AutoOprogramme {
ManualOprogramme {
Program meOedit {
FavouriteOprogramme {

()O}{OOKOMENU

System {
StorageOfrom {
NormalOsearch {

BG
I

DK
L

System {

()O}{OOKOMENU

Station

Auto programme

PR

PR

OKVOL VOL
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StorageOfrom {
NormalOsearch {

MENU

Auto programme

MENU

OOCO01O(BG)

7 36%

Normal search



Nastavení televizních stanic

Ruãní ladûní pfiedvoleb
Pomocí ruãního ladûní pfiedvoleb si mÛÏete na libovolnou pfiedvolbu
uloÏit libovolnou televizní stanici. Dále mÛÏete kaÏdé pfiedvolbû pfiifia-
dit název, kter˘ bude aÏ pût znakÛ dlouh˘.

1. Pomocí tlaãítka MENU vyberte menu Station (=Stanice).
2. Stisknûte tlaãítko G a potom tlaãítky  D / E vyberte poloÏku

Manual programme (Ruãní naladûní pfiedvoleb).
3. Pro zobrazení nabídky Manual programme (Ruãní naladûní

pfiedvoleb) stisknûte tlaãítko G.
4. Tlaãítky D / E vyberte poloÏku Storage (UloÏení).

5. Stisknûte tlaãítko G vyberte ãíslo pfiedvolby. Pomocí tlaãítek F / G
nebo pfiímo ãíseln˘mi tlaãítky vyberte z roletkové nabídky Storage
(UloÏení) ãíslo pfiedvolby. Libovolné ãíslo pfiedvolby niÏ‰í neÏ 10
zadáte tak, Ïe stisknete nejprve tlaãítko ‘0‘ - tzn. pro pfiedvolbu 5
stisknete tlaãítka ‘05‘.

6. Stisknûte tlaãítko OK.
7. Tlaãítky D / E vyberte poloÏku System (Systém).
8. Stisknûte tlaãítko G . Tlaãítky D / E vyberte poÏadovan˘ televizní

systém z roletkové nabídky System (Systém); 
BG : PAL B/G, SECAM B/G (Evropa/V˘chodní Evropa)
I : PAL I/II (Velká Británie/Irsko)
DK : PAL D/K, SECAM D/K (V˘chodní Evropa)
L : SECAM L/L’ (Francie)

9. Stisknûte tlaãítko OK nebo tlaãítko F.
10. Stisknûte tlaãítko D / E vyberte poloÏku Channel (Kanál). 
11. Stisknûte tlaãítko G Tlaãítky D / E nastavte v roletkové nabídce

Channel (Kanál) pásmo V/UHF nebo Cable (Kabelové
pásmo). Pokud to bude moÏné, vyberte ãíslo kanálu pfiímo ãísel-
n˘mi tlaãítky. Libovolné ãíslo pfiedvolby niÏ‰í neÏ 10 zadáte tak, Ïe
stisknete nejprve tlaãítko ‘0’ - tzn. pro pfiedvolbu 5 stisknete
tlaãítka ‘05’ .

12. Stisknûte tlaãítko OK nebo tlaãítko F.
13. Stisknûte tlaãítko D / E vyberte poloÏku Search (Vyhledat).
14. Stisknûte tlaãítko G. Tlaãítky F / G zahájíte v roletkové nabídce

Search (Vyhledat) vyhledávání. V pfiípadû, Ïe je stanice nalezena,
vyhledávání se zastaví.

15. Pro uloÏení stisknûte tlaãítko OK. Na obrazovce se objeví nápis
Stored (UloÏeno).

16. Pro uloÏení dal‰í televizní stanice zopakujte kroky 4 aÏ 15.

17. Opakovan˘m stisknutím tlaãítka MENU se vrátíte do normálního
reÏimu sledování.
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Nastavení televizních stanic

Pfiifiazení názvu stanice
1. Zopakujte kroky 1 aÏ 3 z postupu "Ruãní ladûní pfiedvoleb".
2. Tlaãítky D / E vyberte poloÏku Name (Jméno).
3. Stisknûte tlaãítko G v rozbalovací nabídce Name (Jméno).
4. Stisknûte tlaãítko D. Pro název pfiedvolby mÛÏete pouÏít mezeru,

znaky +, -, ãíslice (0 aÏ 9) a písmena (A aÏ Z). Tlaãítkem E
mÛÏete vybrat opaãn˘ smûr.

5. Tlaãítky F / G vyberte pozici a nastavte poÏadovan˘ znak a
pokraãujte dále v zadávání názvu.

6. Stisknûte tlaãítko OK. 
7. Opakovan˘m stisknutím tlaãítka MENU se vrátíte do normálního

reÏimu sledování.

Zesílení (volitelnû)
U nûkter˘ch je dal‰í volitelnou poloÏkou funkce Booster (Zesílení).
Pouze televizor vybaven˘ poloÏkou Booster (Zesílení) mÛÏe vyuÏí-
vat tuto funkci.
JestliÏe je na okraji pokrytí televizním signálem hor‰í signál nastavte
poloÏku Booster (Zesílení) na On (Zapnuto). JestliÏe je pfiíjem
dobr˘, nenastavujte poloÏku Booster (Zesílení) na On (Zapnuto).

1. Zopakujte kroky 1 aÏ 3 z postupu "Ruãní ladûní pfiedvoleb".
2. Tlaãítky D / E vyberte poloÏku Booster (Zesílení).
3. Stisknûte tlaãítko G.
4. Stisknûte tlaãítko D / E pro volbu moÏnosti On (zapnuto) nebo

Off (vypnuto) v roletovém menu Booster (Zesílení).
5. Stisknûte tlaãítko OK.
6. Opakovan˘m stisknutím tlaãítka MENU se vrátíte do normálního

reÏimu sledování.

Jemné ladûní
Za normálních okolností je jemné ladûní potfieba jenom kdyÏ je ‰pat-
n˘ pfiíjem.
1. Zopakujte kroky 1 aÏ 3 z postupu "Ruãní ladûní pfiedvoleb".
2. Tlaãítky D / E vyberte poloÏku Fine.
3. Stisknûte tlaãítko G.
4. Stiskem tlaãítka F / G jemnû vylad’te nejlep‰í obraz a zvuk na

rozbalovacím menu Fine.

5. Stisknûte tlaãítko OK.
6. Opakovan˘m stisknutím tlaãítka MENU se vrátíte do normálního

reÏimu sledování.
Jemnû doladûn˘ program bude pfii v˘bûru programu oznaãen
Ïlut˘m ãíslem.
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Nastavení televizních stanic

Úprava programÛ
Touto funkcí mÛÏete aktivovat vymazání nebo pfieskoãení pfiedvoleb.
Dále mÛÏete pfiesunout pfiedvolbu na jiné místo (zmûnit ãíslo pfiedvol-
by) nebo vloÏit prázdnou pfiedvolbu mezi existující pfiedvolby.

1. Pomocí tlaãítka MENU vyberte menu Station (=Stanice).
2. Stisknûte tlaãítko G a potom tlaãítky  D / E vyberte poloÏku Pro-

gramme edit (Úprava pfiedvoleb).
3. Pro zobrazení nabídky Programme edit (Úprava pfiedvoleb)

stisknûte tlaãítko G.

Smazání pfiedvolby
1. Pomocí tlaãítek D / E nebo F / G vyberte pfiedvolbu, kterou

chcete vymazat.
2. Dvakrát stisknûte ãervené tlaãítko.

Vybraná pfiedvolba je vymazána a v‰echny následující pfiedvolby
jsou posunuty o jedno místo nahoru.

Kopírování pfiedvolby
1. Pomocí tlaãítek D / E nebo F / G si vyberte pfiedvolbu, kterou

chcete kopírovat.
2. Stisknûte zelené tlaãítko.

V‰echny následující pfiedvolby jsou posunuty o jedno místo dolÛ.
Pfiesunutí pfiedvolby 
1. Pomocí tlaãítek D / E nebo F / G si vyberte pfiedvolbu, kterou

chcete pfiesunout.
2. Stisknûte Ïluté tlaãítko.
3. Pomocí tlaãítek D / E nebo F / G pfiesunete pfiedvolbu na

poÏadované místo.
4. Pro potvrzení funkce pfiesunutí stisknûte znovu Ïluté tlaãítko.

Pfieskoãení ãísla pfiedvolby
1. Pomocí tlaãítek D / E nebo F / G vyberte pfiedvolbu, kterou

chcete pfieskoãit.
2. Stisknûte modré tlaãítko. Pfieskoãená pfiedvolba bude oznaãena

modfie.
3. Pro zru‰ení pfieskoãní pfiedvolby stisknûte znovu modré tlaãítko.

KdyÏ je pfiedvolba nastavena jako pfieskoãená, znamená to, Ïe ji
nemÛÏete bûhem normálního sledování televizního programu
vybrat postupnou volbou pfiedvoleb tlaãítky D / E. Pfieskoãenou
pfiedvolbu mÛÏete vybrat pfiím˘m zapsáním ãísla pfiedvolby ãísel-
n˘mi tlaãítky nebo pomocí nabídky pro úpravy pfiedvoleb.

Opakovan˘m stisknutím tlaãítka MENU se vrátíte do normálního
reÏimu sledování.
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Oblíbené pfiedvolby

Touto funkcí mÛÏete vybírat pfiímo své oblíbené pfiedvolby.

1. Pomocí tlaãítka MENU vyberte menu Station (=Stanice).
2. Stisknûte tlaãítko G a potom tlaãítky  D / E vyberte poloÏku

Favourite programme (Oblíbené pfiedvolby).
3. Stisknûte tlaãítko G.

4. Tlaãítky D / E vyberte -- -----.
5. Zvolte poÏadovan˘ program pomocí tlaãítek F / G nebo pomocí

âÍSLICOV¯CH tlaãítek. Jakékoliv ãíslo men‰í neÏ 10 se zadává s
ãíslicí ‘0’ pfied ãíslem, napfi.‘05’ pro volbu 5.

6. Pro uloÏení dal‰í pfiedvolby zopakujte kroky 4 aÏ 5.
MÛÏete uloÏit aÏ osm pfiedvoleb.

7. Stisknûte tlaãítko OK.
8. Opakovan˘m stisknutím tlaãítka MENU se vrátíte do normálního

reÏimu sledování.

Pro v˘bûr oblíben˘ch pfiedvoleb opakovanû stisknûte tlaãítko
FAVOURITE.

Nastavení televizních stanic
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Vyvolání tabulky pfiedvoleb

Zobrazením tabulky pfiedvoleb mÛÏete snadno zkontrolovat, na které
pfiedvolbû je uloÏena televizní stanice.

Zobrazení tabulky pfiedvoleb
Pro zobrazení nabídky Programme table (Tabulka pfiedvoleb)
stisknûte tlaãítko LIST ( nebo INPUT ) .
Na obrazovce televizoru se objeví tabulka pfiedvoleb. V jedné tabulce
pfiedvoleb je uvedeno deset programÛ, jak je vidût níÏe.

Poznámka:
a. V tabulce mÛÏete vidût nûkteré pfiedvolby, které jsou zobrazeny

modfie. Tyto pfiedvolby byla nastaveny jako pfieskoãené bûhem
automatického ladûní pfiedvoleb nebo v reÏimu úprav pfiedvoleb.

b. Nûkteré pfiedvolby, které mají v tabulce pfiedvoleb uvedeno ãíslo
kanálu. Tyto pfiedvolby nemají je‰tû pfiifiazeno jméno pfiedvolby.

V˘bûr pfiedvolby z tabulky pfiedvoleb
Pomocí tlaãítek D / E nebo F / G si vyberte pfiedvolbu.
Potom stisknûte tlaãítko OK.
Televizor naladí vybranou pfiedvolbu.

Procházení stránek s tabulkami pfiedvoleb
Celkem je k dispozici 10 tabulek, které obsahují celkem 100 pfiedv-
oleb. Opakovan˘m stisknutím tlaãítek D / E nebo F / G budete
otáãet stránky. 

Stisknûte tlaãítko LIST ( nebo INPUT ) pro návrat k normálnímu sle-
dování televize.

Nastavení televizních stanic
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Poznámka : 
MoÏnosti obrazového menu nejsou k dispozici pro vstupní zdroj RGB.

PSM (pamûÈ nastavení obrazu)
1. Stisknûte tlaãítko MENU a potom tlaãítky  D / E vyberte nabíd-

ku Picture (Obraz).
2. Stisknûte tlaãítko G vyberte poloÏku PSM (PamûÈ nastavení

obrazu).
3. Stisknûte tlaãítko G a potom tlaãítky  D / E vyberte poloÏku

rozbalovací nabídky PSM (PamûÈ nastavení obrazu).

4. Stisknûte tlaãítko OK nebo tlaãítko F.
5. Opakovan˘m stisknutím tlaãítka MENU se vrátíte do normálního

reÏimu sledování. 

Nastavení obrazu Dynamic (Dynamické), Standard (Standard-
ní), Mild (Mûkké), Game (Hry) jsou naprogramovány ve v˘robû a
nelze je mûnit.

XD

MÛÏete si vychutnat syt˘ a vysoce pfiesn˘ obraz vytvofien˘ vynikající
technologií procesoru Digital Reality od spoleãnosti LG.

1. Stisknûte tlaãítko MENU a potom tlaãítky  D / E vyberte nabíd-
ku Picture (Obraz).

2. Stisknûte tlaãítko G a potom tlaãítky  D / E vyberte poloÏku XD.
3. Stisknûte tlaãítko G a potom tlaãítky  D / E vyberte poloÏku On

(Zapnuto)  nebo Off (Vypnuto).
4. Stisknûte tlaãítko OK nebo tlaãítko F.
5. Opakovan˘m stisknutím tlaãítka MENU se vrátíte do normálního

reÏimu sledování.

Nastavení obrazu
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Eye (=Oko) (volitelnû)

Nûkteré modely televizorÛ automaticky nastavují parametry obrazu
podle okolních podmínek. Toto vám umoÏní uÏívat si nejlep‰í
dosaÏiteln˘ obraz v dan˘ch podmínkách. 

Stisknûte tlaãítko EYE/* (=OKO) pro zapnutí nebo vypnutí funkce eye
(=oko).

Pokud je funkce eye (=oko) zapnutá, bude se automaticky upravovat
nastavení obrazu v závislosti na okolních podmínkách. 
V tomto okamÏiku se nebude nepfietrÏitû zobrazovat zpráva           v
zelené barvû, ale pokaÏdé, kdyÏ se zmûní nastavení obrazu, objeví se
zpráva          ve Ïluté barvû.

Poznámka : 
Pro zdroj vstupu RGB není dostupná funkce EYE.

Nastavení obrazu 
Podle sv˘ch poÏadavkÛ si u obrazu mÛÏete nastavit kontrast, jas,
barevnou sytost, ostrost a podbarvení (pouze NTSC AV).

1. Stisknûte tlaãítko MENU a potom tlaãítky D / E vyberte nabídku
Picture (Obraz).

2. Stisknûte tlaãítko G a potom tlaãítky D / E vyberte poÏadovanou
poloÏku pro nastavení obrazu - Contrast (Kontrast), Brightness
(Jas), Colour (Barva) nebo Sharpness (Ostrost).

3. Stisknûte tlaãítko G a potom tlaãítky F / G vyberte poloÏku u

kaÏdé vedlej‰í nabídky.
4. Stisknûte tlaãítko OK pro uloÏení nastavení pro uÏivatele obrazu.

5. Opakovan˘m stisknutím tlaãítka MENU se vrátíte do normálního
reÏimu sledování.

Nastavení obrazu
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Tlaãítko SSM (pamûÈ nastavení zvuku)
MÛÏete si vybrat oblíbené nastavení zvuku -  Flat (Plochá charakteris-
tika), Music (Hudba), Movie (Film), Speech (¤eã) nebo User.
1. Stisknûte tlaãítko MENU a potom tlaãítky  D / E vyberte nabíd-

ku Sound (Zvuk).
2. Stisknûte tlaãítko G vyberte poloÏku SSM (PamûÈ nastavení zvuku).
3. Stisknûte tlaãítko G a potom tlaãítky  D / E vyberte poloÏku

rozbalovací nabídky SSM (PamûÈ nastavení zvuku).

Nastavení kmitoãtové charakteristiky zvuku
a. Stisknutím tlaãítka G na nabídce User (UÏivatel) zobrazíte

vedlej‰í nabídku User (UÏivatel).

b. Tlaãítky F / G vyberte kmitoãtové pásmo.
c. Tlaãítky D / E nastavte poÏadovanou úroveÀ v daném pásmu.
d. Pro uloÏení zmûn do poloÏky User (UÏivatelské nastavení)

stisknûte tlaãítko OK.
Opakovan˘m stisknutím tlaãítka MENU se vrátíte do normálního
reÏimu sledování
Nastavení zvuku Flat (Plochá charakteristika), Music (Hudba),
Movie (Film) a Sports (sport) jsou naprogramovány ve v˘robû a
nelze je mûnit.

V˘bûr funkce Turbo sound
JestliÏe je tato funkce aktivní, zvuk bude v˘raznûj‰í a zfietelnûj‰í neÏ
zvuk v normálním reÏimu..

1. Stisknûte tlaãítko MENU a potom tlaãítky  D / E vyberte nabíd-
ku Sound (Zvuk).

2. Stisknûte tlaãítko G a potom tlaãítky  D / E vyberte poloÏku
Turbo Sound.

3. Stisknûte tlaãítko G a potom tlaãítky  D / E vyberte poloÏku On
(Zapnuto) nebo Off (Vypnuto).

4. Stisknûte tlaãítko OK nebo tlaãítko F.
5. Opakovan˘m stisknutím tlaãítka MENU se vrátíte do normálního

reÏimu sledování.

Nastavení zvuku

18

()O}{OOKOMENU

Sound

SSM {
TurbooSound {
AVL {
Balance {
X-WAVE {

()O}{OOKOMENU

Flat
Music
Movie
Sports
User {

FlatSSM {
TurbooSound {
AVL {
Balance {
X-WAVE {

()O}OOKOMENU

Sound

0.1O0.5O1.5O5.0O10OkHz

Flat
Off
On

SSM {
TurbooSound {
AVL {
Balance {
X-WAVE {

()O}OOKOMENU

Sound

PR

PR

OKVOL VOL



Nastavení zvuku
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Nastavení zvuku

MÛÏete nastavit vyváÏení, AVL (automatickou úroveÀ hlasitosti), nebo
vyváÏení. JestliÏe zapnete funkci AVL bude zafiízení automaticky
udrÏovat stejnou hladinu hlasitosti i v pfiípadû, Ïe pfiepnete na jinou
Funkcí Turbo sound je vytvofien pln˘ zvuk, kter˘ znáte z koncertní
sínû.

1. Stisknûte tlaãítko MENU a potom tlaãítky  D / E vyberte nabíd-
ku Sound (Zvuk).

2. Stisknûte tlaãítko G a potom tlaãítky  D / E vyberte poÏadovanou
poloÏku pro nastavení zvuku - AVL, Balance (VyváÏení).

3. PoÏadovaná nastavení proveìte tlaãítky F / G, D / E nebo OK
v jednotliv˘ch roletov˘ch menu.

4. Stisknûte tlaãítko OK.
5. Opakovan˘m stisknutím tlaãítka MENU se vrátíte do normálního

reÏimu sledování.

X-WAVE (Bezdrátov˘ zvuk) (volitelnû)
Zvuk mÛÏete poslouchat také pfies pfiijímaã FM.

1. Stisknûte tlaãítko MENU a potom tlaãítky  D / E vyberte nabíd-
ku Sound (Zvuk).

2. Stisknûte tlaãítko G a potom tlaãítky  D / E vyberte poloÏku X-
WAVE. 

3. Stisknûte tlaãítko G a poté tlaãítky D / E vyberte moÏnost Set
Frequency (Nastavit frekvenci).

4. Stiskem tlaãítka G nalad’te frekvenci v menu X-wave.
5. PouÏijte ãíselná tlaãítka 0 aÏ 9 nebo stisknûte tlaãítko F / G pro

sladûní frekvence TV a pfiijímaãe FM.

Poznámka: 
a. Pokud je pfiíjem nekvalitní nebo slab˘, vyberte jinou frekvenci.
b. Pro dosaÏení nejlep‰ích v˘sledkÛ by mezi televizorem a pfiijí-

maãem FM nemûla b˘t vût‰í vzdálenost neÏ 5 m.
c. V nûkter˘ch místech, jako napfi. poblíÏ vysílaãe, mÛÏe b˘t v˘kon

pfiijímaãe FM sníÏen˘.
d. Citlivost pfiíjmu mÛÏe záviset na typu pfiijímaãe (FM rádio).
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Nastavení zvuku
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V˘bûr zvukového v˘stupu

V reÏimu AV si mÛÏete vybrat v˘stupní zvuk pro levou a pravou repro-
duktorovou soustavu.

Pro v˘bûr zvukového v˘stupu opakovanû stisknûte tlaãítko I/II/*.
L+R : Zvukov˘ signál z levého kanálu je odeslán do levé reproduk-

torové soustavy a zvukov˘ signál z pravého kanálu je odeslán
do pravé reproduktorové soustavy.

L+L : Zvukov˘ signál z levého kanálu je odeslán do levé i pravé repro-
duktorové soustavy.

R+R: Zvukov˘ signál z pravého kanálu je odeslán do levé i pravé
reproduktorové soustavy.

Stereofonní/duální pfiíjem
KdyÏ vyberete pfiedvolbu, objeví se na obrazovce informace o
zvukovém doprovodu jakmile zmizí ãíslo pfiedvolby a jméno.

V˘bûr monofonního zvukového doprovodu
V pfiípadû, Ïe je stereofonní signál slab˘, mÛÏete dvojím stisknutím
tlaãítka I/II/* pfiepnout na monofonní reÏim. V monofonním reÏimu se
zlep‰í hloubka zvuku. Pro pfiepnutí do stereofonního reÏimu stisknûte
opût dvakrát tlaãítko I/II/*.

Nastavení jazyka pro duální zvukov˘ doprovod
V pfiípadû, Ïe je program vysílán ve dvou jazycích (duálnû), mÛÏete
opakovan˘m stisknutím tlaãítka I/II/* vybrat DUAL I, DUAL II nebo
DUAL I+II.
V reÏimu DUAL I je pro zvukov˘ doprovod pouÏit první jazykov˘
doprovod.
V reÏimu DUAL II je pro zvukov˘ doprovod pouÏit druh˘ jazykov˘
doprovod.
V reÏimu DUAL I+II je z kaÏdého reproduktoru sly‰et jin˘ jazykov˘
doprovod.

Pfiíjem v normû NICAM (volitelnû)
V pfiípadû, Ïe je Vá‰ pfiijímaã vybaven moÏností pfiíjmu v normû
NICAM, mÛÏete pfiijímat digitální zvuk ve vysoké kvalitû.
Zvukov˘ v˘stup si mÛÏete vybrat podle typu pfiijímaného vysílání
opakovan˘m stisknutím tlaãítka I/II/*.

1. JestliÏe je pfiijímán monofonní signál v normû NICAM mÛÏete si
vybrat NICAM MONO nebo FM MONO.

2. JestliÏe je pfiijímán stereofonní signál v normû NICAM mÛÏete si
vybrat NICAM STEREO nebo FM MONO. V pfiípadû, Ïe je stere-
ofonní signál slab˘, pfiepnûte na FM mono.

3. JestliÏe je pfiijímán duální signál v normû NICAM mÛÏete si vybrat
NICAM DUAL I, NICAM DUAL II nebo NICAM DUAL I+II nebo
MONO. KdyÏ vyberte FM mono zobrazí se na obrazovce MONO.

Vysílání

Monofonní

Stereofonní

Duální

Informace na obrazovce (OSD)

MONO

STEREO

DUAL I



Nastavení ãasu

Nastavení hodin
1. Stisknûte tlaãítko MENU a potom tlaãítky D / E vyberte nabídku

Time (âas).
2. Stisknûte tlaãítko G vyberte Clock.
3. Stisknûte tlaãítko G a potom tlaãítky D / E nastavte hodiny.

4. Stisknûte tlaãítko G a potom tlaãítky D / E nastavte minuty.
5. Stisknûte tlaãítko OK.
6. Opakovan˘m stisknutím tlaãítka MENU se vrátíte do normálního

reÏimu sledování.

Nastavení ãasovaãe zapnutí/vypnutí (On/Off timer)
JestliÏe je tato funkce zapnutá, bude se zafiízení zapínat a vypínat 
v nastaveném ãase. Pfied nastavením ãasu vypnutí/zapnutí musíte mít
správnû nastaven˘ systémov˘ ãas televizoru.
1. Stisknûte tlaãítko MENU a potom tlaãítky D / E vyberte nabídku

Time (âas).
2. Stisknûte tlaãítko G a potom tlaãítky D / E vyberte Off time

(Vypnutí) nebo On time (Zapnutí).
3. Stisknûte tlaãítko G a potom tlaãítky D / E nastavte hodiny.

4. Stisknûte tlaãítko G a potom tlaãítky D / E nastavte minuty.
5. Funkce pouze zapnutí (Only On); Stisknûte tlaãítko G a pak stisknûte

tlaãítko D / E pro nastavení ãísla programu a úrovnû hlasitosti.
6. Stisknûte tlaãítko OK.
7. Opakovan˘m stisknutím tlaãítka MENU se vrátíte do normálního

reÏimu sledování.
Poznámka:
a. Funkce On time (=Pouze zapnutí) pracuje pouze v pohotovost-

ním reÏimu.
b. Pro zobrazení zb˘vajícího ãasu zapnutí/vypnutí vyberte nabídku

Time (âas).
c. Jakmile televizor vypnete hlavním vypínaãem, hodiny Clock se

vynulují.
Automatické vypnutí
JestliÏe nastavíte rozbalovací nabídku Auto Sleep (Automatické
vypnutí) na On (Zapnuto) vypne se televizor automaticky pfiibliÏnû
deset minut po ukonãení televizního vysílání.

1. Stisknûte tlaãítko MENU a potom tlaãítky D / E vyberte nabídku
Time (âas).

2. Stisknûte tlaãítko G a potom tlaãítky D / E vyberte Auto Sleep
(Automatické vypnutí).

3. Stisknûte tlaãítko G a potom tlaãítky D / E vyberte poloÏku On
(Zapnuto) nebo Off (Vypnuto) rozbalovací nabídky Auto Sleep
(Automatické vypnutí).

4. Stisknûte tlaãítko OK nebo tlaãítko FF.
5. Opakovan˘m stisknutím tlaãítka MENU se vrátíte do normálního

reÏimu sledování.
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Ostatní funkce

ReÏimy TV a AV
Vstupy mohou b˘t nastaveny v reÏimu TV nebo AV. ReÏim AV je
pouÏíván v pfiípadû, Ïe je k televizoru pfiipojen videorekordér (VCR)
nebo jiné zafiízení.

Poznámka: KdyÏ je videorekordér pfiipojen k televizoru pomocí zásu-
vky pro televizní anténu, bude pouÏíván v reÏimu TV. Dal‰í podrob-
nosti naleznete v ãásti "Pfiipojení externích zafiízení".

1. Stisknûte tlaãítko MENU a potom tlaãítky D / E vyberte nabíd-
ku Special (Speciální).

2. Stisknûte tlaãítko G a potom tlaãítky D / E vyberte Input (Vstup).
3. Stisknûte tlaãítko G a v rozbalovací nabídce Input (Vstup) vyberte

tlaãítky D / E poloÏku TV, AV1, AV2(volitelnû),
COMPONENT(volitelnû).

AV1 : Videorekordér pfiipojen˘ ke konektoru Euro SCART 1 na
pfiístroji.
AV2 : Videorekordér je pfiipojen pomocí konektoru AV2 na zafiízení
(volitelnû).
COMPONENT : Pfiehrávaã DVD je zapojen do COMPONENT
(KOMPONENTNÍ) zásuvky pfiístroje (volitelnû).

Stisknutím tlaãítka TV/AV mÛÏete dále vybrat reÏim TV/AV.

Nicménû v pfiípadû, Ïe budete chtít pokraãovat ve sledování tele-
vizního vysílání v reÏimu TV, stisknûte tlaãítka D / E nebo pouÏijte
ãíselná tlaãítka.

Automatické pfiepínání AV (volitelnû)
Pokud vá‰ videorekordér pfiipojen˘ ke konektoru Euro Scart vysílá pfii
zahájení pfiehrávání pfiepínací napûtí, televizor se automaticky pfiepne
do reÏimu AV (nebo AV1) pokud je vstupní signál AV. Pokud chcete
pokraãovat ve sledování v reÏimu TV, stisknûte tlaãítko D / E nebo
âÍSLICOVÉ tlaãítko.
Stisknûte tlaãítko TV/AV pro návrat k reÏimÛm AV.

Dûtsk˘ zámek
Televizor je nastaven tak, Ïe jej nelze pouÏívat bez dálkového
ovladaãe. Tuto funkci mÛÏete pouÏít pro zamezení nepovoleného sle-
dování.

1. Stisknûte tlaãítko MENU a potom tlaãítky  D / E vyberte nabíd-
ku Special (Speciální).

2. Stisknûte tlaãítko G a potom tlaãítky  D / E vyberte Child lock
(Dûtsk˘ zámek).

3. Stisknûte tlaãítko G a potom tlaãítky  D / E vyberte poloÏku On
(Zapnuto) nebo Off (Vypnuto) rozbalovací nabídky Child lock
(Dûtsk˘ zámek).

4. Stisknûte tlaãítko OK nebo F.
5. Opakovan˘m stisknutím tlaãítka MENU se vrátíte do normálního

reÏimu sledování.

JestliÏe bûhem sledování televizoru v reÏimu zapnutí dûtského zámku
stisknete na televizoru libovolné tlaãítko, zobrazí se na obrazovce
televizoru nápis Child lock on (Dûtsk˘ zámek je zapnut).
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Ostatní funkce

Demagnetizace 

Je to díky extra velké obrazovce v pfiístroji. âistota barev obrazu mÛÏe
b˘t ovlivnûna dal‰ími magnetick˘mi vlivy, jako jsou napfiíklad repro-
duktorové soustavy. Na obrazovce se mohou vyskytovat pruhy nebo
se mohou objevit barevné skvrny.

1. Stisknûte tlaãítko MENU a potom tlaãítky  D / E vyberte nabíd-
ku Special (Speciální).

2. Stisknûte tlaãítko G a potom pomocí tlaãítek D / E vyberte
poloÏku Degauss.

3. Stisknûte tlaãítko G a potom pomocí tlaãítek D / E vyberte volbu
On (=Zapnuto). Po probûhnutí demagnetizace se volba On
(=Zapnuto) zmûní na Off (=Vypnuto).

4. Stisknûte tlaãítko OK nebo tlaãítko F.
5. Opakovan˘m stisknutím tlaãítka MENU se vrátíte do normálního

reÏimu sledování.

Poznámka: Pokud se vám nepodafií zlep‰it stav obrazovky pomocí
demagnetizace, zkuste to znovu po uplynutí asi 4 minut.
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Ostatní funkce

Game (Hra) (volitelnû)

Game (hra) pfiedstavuje volitelnou funkci, pfiiãemÏ je ji moÏno zvolit
pouze na pfiístroji, kter˘ je touto funkcí vybaven.

1. Stisknûte tlaãítko MENU a potom tlaãítky D / E vyberte nabídku
Special (Speciální).

2. Stisknûte tlaãítko G a potom pomocí tlaãítek D / E vyberte
poloÏku Game.

3. Stisknûte tlaãítko G a vyberte reÏim Game (hra).
4. Stisknûte tlaãítko D / E vyberte poloÏku Game (hra).
5. Stisknûte tlaãítko OK.

Poznámka : 
a. Stisknûte tlaãítko TV/AV nebo MENU pro návrat k normálnímu

sledování televize.
b. Budete-li chtít zahájit novou hru, stisknûte âERVENÉ tlaãítko pro

zahájení v prÛbûhu hry.

âasovaã automatického vypnutí

Pfiedtím, neÏ pÛjdete spát si nemusíte pamatovat na vypnutí televi-
zoru. Funkce automatického vypnutí pfiepne po nastaveném ãase
satelitní pfiijímaã do pohotovostního stavu.
Opakovan˘m stisknutím tlaãítka SLEEP nastavte poÏadovan˘ ãas v
minutách. Na obrazovce se zobrazí  rr- - - a potom postupnû 10, 20,
30, 60, 90, 120, 180 a 240. Od nastaveného ãasu zaãne
odpoãítávání ãasu do vypnutí televizoru.

Poznámka: 
a. Pro zobrazení zb˘vajícího ãasu do vypnutí pomocí ãasovaã vyp-

nutí stisknûte jednou tlaãítko SLEEP.
b. Pro zru‰ení nastavení ãasovaãe automatického vypnutí opako-

vanû stisknûte tlaãítko SLEEP, aÏ se na obrazovce objeví rr  - - -
.

c. Pfiepnutím televizoru do pohotovostního stavu se také zru‰í nas-
taven˘ ãasovaã automatického vypnutí.
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Funkce PIP (obraz v obraze) (volitelnû)
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Volitelnû:
PIP je volitelná funkce a mÛÏete ji vyuÏívat pouze u televizorÛ, které
jsou touto funkcí vybaveny.
Funkcí PIP se zobrazí obraz v obraze.

Zapnutí a vypnutí
Stisknutím tlaãítka PIP zobrazíte vedlej‰í obraz.
Dal‰ím stisknutím zru‰íte zobrazení vedlej‰ího obrazu.

Volba vstupního reÏimu pro vedlej‰í obraz
Stisknutím tlaãítka INPUT vyberte vstupní reÏim pro vedlej‰í obraz.
KaÏd˘m stisknutím tohoto tlaãítka se postupnû zobrazí vstupní reÏim
vedlej‰ího obrazu, jak je uvedeno níÏe.

Pfiepínání mezi hlavním a vedlej‰ím obrazem
Pro zámûnu vedlej‰ího za hlavní obraz pouÏijte tlaãítko SWAP.

Volba pfiedvolby pro vedlej‰í obraz
Stiskem tlaãítek PR +/- vyberte program pro vloÏen˘ obraz
(U nûkter˘ch modelÛ je moÏnost v˘bûru vloÏeného obrazu dostup-
ná, kdyÏ je vloÏen˘ obraz v reÏimu TV.)

Velikost vedlej‰ího obrazu
Opakovan˘m stisknutím tlaãítka SIZE vyberte poÏadovanou velikost
vedlej‰ího obrazu. Vedlej‰í obraz se zobrazí následovnû.

Poznámka: Pokud má vloÏen˘ obraz poloviãní velikost hlavního
obrazu, mÛÏe se kvalita obrazu zhor‰it.

Zastavení vedlej‰ího obrazu
Pro zastavení vedlej‰ího obrazu stisknûte tlaãítko STILL.
Dal‰ím stisknutím zru‰íte zastaven˘ obraz.

Poloha vedlej‰ího obrazu
Opakovan˘m stisknutím tlaãítka POSITION vyberte poÏadovanou
pozici vedlej‰ího obrazu. Pozice vedlej‰ího obrazu se mûní ve smûru
hodinov˘ch ruãiãek.

âíslo pfiedvolby AV1
AV2 (volitelnû)COMPONENT (volitelnû)

1/16 velikosti hlavního obrazu  1/9 velikosti 1/2 velikosti (volitelnû)
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Teletext (volitelnû)

PR

PR

OK

Teletext (nebo TOP text) je volitelnou funkcí zafiízení, a proto ji mÛÏete
vyuÏívat pouze u televizorÛ, které jsou touto funkcí vybaveny.

Teletext je sluÏby, která je vysílána zdarma vût‰inou televizních stanic
a poskytuje aktuální informace o novinkách, poãasí, televizních pro-
gramech, kurzech akcií a dal‰ích informacích.

Dekodér teletextu, kter˘m je vybaven tento televizor je kompatibilní se
systémy SIMPLE, TOP a FASTEXT. SIMPLE (standardní teletext) ses-
tává z urãitého poãtu stránek, které lze vybírat pfiím˘m zadáním
odpovídajícího ãísla stránky. TOP a FASTEXT jsou moderní metody,
kter˘mi lze pfiistupovat k informacím v teletextu.

Zapnutí/vypnutí
Stisknutím tlaãítka TEXT zapnete teletext.
Na obrazovce se objeví úvodní nebo naposledy prohlíÏená stránka
teletextu.
V záhlaví stránky se zobrazí dvû ãísla stránek, název televizní stanice
datum a ãas. První ãíslo je Va‰e volba stránky, zatímco druhé ãíslo
zastupuje právû zobrazenou stránku.
Pro vypnutí teletextu stisknûte tlaãítko TEXT nebo TV/AV. Zobrazí se
naposledy vybran˘ reÏim.

SIMPLE text
V˘bûr stránky
1. âíseln˘mi tlaãítky vyberte poÏadované ãíslo stránky (tfiímístné

ãíslo). JestliÏe bûhem zadávání ãísla stránky stisknete nesprávné
ãíslo, musíte dokonãit tfiímístné ãíslo a potom mÛÏete zopakovat
zápis ãísla znovu.

2. Tlaãítka D / E mÛÏete pouÏít pro v˘bûr pfiedcházející nebo násle-
dující stránky.

Programování barevného tlaãítka v reÏimu seznamu (volitelnû)
JestliÏe je televizor v reÏimu SIMPLE text, TOP text nebo FASTEXT,
stisknûte tlaãítko pro pfiepnutí do reÏimu LIST (Seznam).

âtyfii ãísla stránek teletextu (podle va‰eho v˘bûru) jsou barevnû
oznaãena, aby je bylo moÏno snadno zvolit stisknutím pfiíslu‰ného
barevného tlaãítka na komunikátoru.

1. Stisknûte barevné tlaãítko.
2. âíseln˘mi tlaãítky vyberte stránku, kterou chcete naprogramovat.
3. Stisknûte tlaãítko OK. Potom je vybraná stránka uloÏena jako

vybraná stránka. Od tohoto okamÏiku mÛÏete poÏadovanou
stránku zobrazit pouh˘m stisknutím barevného tlaãítka.

4. Zb˘vající tfii tlaãítka mÛÏete naprogramovat stejn˘m zpÛsobem.

M



Teletext (volitelnû)
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TOP text (volitelnû)

PrÛvodce uÏivatele zobrazí ve spodní ãásti ãtyfii políãka - ãervené,
zelené, Ïluté a modré. Îluté pole oznaãuje následující skupinu a
modré pole oznaãuje následující blok.

V˘bûr bloku/skupiny/stránky
1. Modr˘ tlaãítkem mÛÏete pfiecházet z bloku na blok.
2. Îlut˘m tlaãítkem mÛÏete pfiejít na následující skupinu s automat-

ick˘m pfieskoãením do následujícího bloku.
3. Zelen˘m tlaãítkem mÛÏete pfiejít na následující existující stránku s

automatick˘m pfieskoãením do následujícího bloku.
Alternativnû mÛÏete také pouÏít tlaãítko D.

4. âerven˘m tlaãítkem se mÛÏete vrátit na pfiedcházející v˘bûr. Dále
mÛÏete také pouÏít tlaãítko E.

Pfiím˘ v˘bûr stránky
Stejnû jako v reÏimu SIMPLE teletext, si mÛÏete v reÏimu TOP vybrat
stránku zapsáním tfiímístného ãísla pomocí ãíseln˘ch tlaãítek.

FASTEXT

Barevn˘m políãkÛm, které se nacházejí ve spodní ãásti obrazovky
jsou pfiifiazeny teletextové stránky, které si mÛÏete vybrat stisknutím
odpovídajícího barevného tlaãítka.

Page selection
1. Stisknutím tlaãítka     vyberte úvodní stránku.
2. Stránky, které jsou uvedeny v barevn˘ch polích ve spodní ãásti

obrazovky mÛÏete vybírat barevn˘mi tlaãítky na dálkovém
ovladaãi.

3. Stejnû jako v reÏimu SIMPLE teletext, si mÛÏete v reÏimu
FASTEXT vybrat stránku zapsáním tfiímístného ãísla pomocí ãísel-
n˘ch tlaãítek.

4. Tlaãítka D / E mÛÏete pouÏít pro v˘bûr pfiedcházející nebo násle-
dující stránky.
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Speciální funkce teletextu

ODHALIT
Stisknutím tohoto tlaãítka zobrazíte skryté informace, jako
jsou fie‰ení kvízÛ nebo hádanek. 
Dal‰ím stisknutím tohoto tlaãítka se obnoví pÛvodní zobrazení.

VELIKOST
Stisknutím tohoto tlaãítka se zobrazí dvojnásobná velikost
písma. Stisknutím tohoto tlaãítka se zvût‰í horní polovina
stránky. Dal‰ím stisknutím tohoto tlaãítka se zvût‰í spodní
polovina stránky. Pro návrat do normálního zobrazení
stisknûte toto tlaãítko je‰tû jednou.

AKTUALIZOVAT
V tomto okamÏiku bude na obrazovce zobrazen televizní pro-
gram, zatímco teletext naãítá novou teletextovou stránku. V levém
horním rohu bude zobrazena ikona . Jakmile je k dispozici
aktualizovaná stránka, zmûní se ikona na ãíslo stránky. 
Pro zobrazení aktualizované teletextové stránky stisknûte toto
tlaãítko.

P¤IDRÎET
Zastaví automatickou zmûnu stránky, která nastává v pfiípadû,
Ïe se stránka skládá ze dvou a více podstránek. Poãet pod-
stránek a zobrazená podstránka je obvykle uvedena na obra-
zovce pod ãasem. JestliÏe je stisknuto toto tlaãítko objeví se
v levé ãásti obrazovky ikona zastavení a bude potlaãeno
naãítání dal‰ích podstránek. 
Pro pokraãování v naãítání podstránek stisknûte toto tlaãítko
znovu.

MIX
Zobrazí obrázky nalezené bûhem vyhledávání. 
Pro vypnutí obrazu televizního programu stisknûte toto
tlaãítko je‰tû jednou.

âAS
JestliÏe je bûhem sledování televizního programu stisknuto
toto tlaãítko objeví se v pravém horním rohu obrazovky ãas.
Pro odstranûní zobrazeného ãasu stisknûte toto tlaãítko je‰tû
jednou. V reÏimu teletextu slouÏí toto tlaãítko pro v˘bûr pod-
stránek. âíslo podstránky je zobrazeno ve spodní ãásti obra-
zovky. Pro pfiidrÏení nebo zmûnu podstránky stisknûte ãer-
vené/zelené tlaãítko, tlaãítka D / E nebo ãíselná tlaãítka. 
Dal‰ím stisknutím ukonãíte tuto funkci.

Teletext (volitelnû)
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Pfiipojení externích zafiízení
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K televizoru mÛÏete pfiipojit dal‰í zafiízení, jako je videorekordér, kam-
era, atd.
Va‰e zafiízení se mÛÏete li‰it od níÏe uvedeného zobrazení.

Konektor pro pfiipojení antény
1. Pomocí koaxiálního kabelu propojte konektor RF OUT na Video-

rekordéru s anténním vstupem na zadním panelu televizoru.
2. Anténní kabel pfiipojte do konektoru pro pfiipojení antény na vide-

orekordéru.
3. Kanál videorekordéru uloÏte na pfiedvolbû 0 pomocí postupu

uvedeného v ãásti "Ruãní ladûní pfiedvoleb".
4. Vyberte ãíslo pfiedvolby, na kterém je uloÏen kanál videoreko-

rdéru.
5. Na videorekordéru stisknûte tlaãítko pro pfiehrávání PLAY.

Vstupní/v˘stupní zásuvky audio/video (volitelnû)
1. Propojte konektory audio/video out (=v˘stup) na videorekordéru

s konektory audio/video in (=vstup) na televizoru.
2. JestliÏe je VCR zapojeno do zásuvek AV (audio/video) pfiístroje,

stisknûte tlaãítko TV/AV a zvolte AV (nebo AV1), nebo AV2.
3. Stisknûte tlaãítko PLAY (=P¤EHRÁVÁNÍ) na videorekordéru.

Obraz pfiehrávan˘ z videorekordéru se objeví na obrazovce.
MÛÏete také nahrávat pfiijímané TV programy na videokazetu.

Také mÛÏete nahrávat programy TV na videokazety pomocí v˘s-
tupních zásuvek audio/video.

Poznámka: V pfiípadû, Ïe máte monofonní videorekordér, pfiipojte
audio kabel z videorekordéru ke vstupnímu konektoru AUDIO
L/MONO na televizoru.

Konektorové zásuvky Euro scart 
1. Propojte konektorovou zásuvku Euro scart na videorekordéru s

konektorovou zásuvku Euro scart na televizoru.
2. Na videorekordéru stisknûte tlaãítko pro pfiehrávání PLAY.

V pfiípadû, Ïe pfiipojen˘ videorekordér vysílá po zapnutí stavov˘
signál pomocí konektoru Euro Scart 1 nebo 2, zafiízení se pfiep-
ne automaticky na vstup AV (nebo AV1). Nicménû v pfiípadû, Ïe
budete chtít pokraãovat ve sledování televizního vysílání 
v reÏimu TV, stisknûte tlaãítka D / E nebo pouÏijte ãíselná tlaãít-
ka.

Dále mÛÏete také pro v˘bûr vstupu AV (nebo AV1) stisknout
tlaãítko TV/AV na dálkovém ovladaãi televizoru. Na obrazovce se
objeví pfiehrávan˘ program z videorekordéru.
Televizní programy si mÛÏete také z televizoru nahrávat na
videokazety.

Poznámka: Signál typu RGB, to znamená samostatné barevné
signály pro ãervenou, zelenou a modrou barvu je moÏno zvolit pouze
pro zdífiku Euro scart 1. Tyto signály jsou vysílány napfiíklad z
dekodéru placené televize, herního zafiízení nebo z jednotky Photo
CD a podobnû.
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Poznámka
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¤e‰ení problémÛ
Pfiíznaky

Îádn˘ obraz ani zvuk

Zvuk je v pofiádku, obraz je ‰patn˘

Obraz je v pofiádku, zvuk je ‰patn˘

Obraz je rozmazan˘

âáry nebo pruhy v obraze

·patn˘ pfiíjem nûkter˘ch kanálÛ

Îádné barvy

·patné barvy

Dálkov˘ ovladaã nepracuje

Zástrãka napájení - (zapojená a zapnutá)

Je televizor zapnut˘?

Vyzkou‰ejte jin˘ kanál (slab˘ signál)

Zkontrolujte anténu 
(Je pfiipojená k televizoru?)
Zkontrolujte anténu 
(Není zlomen˘ pfiipojovací kabel?)

Zkontrolujte anténu

Zkontrolujte, zda nedochází 
k místnímu ru‰ení

Nastavte kontrast

Nastavte jas

Nastavte barvy

Nastavte hlasitost

Zkontrolujte baterie v dálkovém ovladaãi

Zkontrolujte konektory AUDIO/VIDEO
(pouze videorekordér)

Zkontrolujte tyto poloÏky 
a vyzkou‰ejte jejich nastavení




